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NASE OCI SE OBRACEJI K TOBE
Podle vyprivéni Miguela Espinozy

Pro ¢tenare 15+

Jasné, Ze Erika zndm vosobné! Nebejt jeho, tak sem todle slzavy iidoli
vopustil uz tenkrdt, kdyz mi bylo patndct. A vodpfisahnu vim na cokoliv,
Ze druhyho takovyho chlapa, jako je von, sem predtim ani potom uz nikdd
nepotkal. Bodejt’ by taky jo, protoZe sem si jistej, Ze von ani neni z tohodle
svéta, Ze je jednim z téch archandélii, vo kerejch jednow mluvil nds fardf,
kefi tady k lidem dycinky pfijdou akordt potrestat lumpy a zase dou jinam.
To samy fikal tenkrdt i starej Chandos, a toho nikdo jen tak nevosulil.

A jestli si to vsecko dobte pamatuju, kdyz se to stalo pied takovou
dobou? Tak na todle miZete vzit jed, Majore, Ze jo. Bylo to sice jenom pdr
dni, kdy sem se pohyboval v Erikovy blizkosti, ale miizu vim zvopakovat
kazdické slovo, kery tenkrdt tek nejenom von, ale i ten jeho fotr Logan a
vsickni ostatni, kefi byli u toho. Na nékery véci v Zivoté se nedd do smrti
zapomenout. Ben Evans mi fek, Ze si ty historky vo Erikovi sepisujete a Ze
si pfitom nékdy i vymejslite. Klidné si tam napiste, co chcete, Majore, mné
to vadit nebude. Za prvy &ist mé tady sice naucili, ale kniZky mé moc nebavi,
a za druhy vam lidi stejné neuvéfi, Ze se to takhle stalo.

Jd vdm to ted’ ale felnu pékné popravdé. Vsecko vo tom, co s Erikem
zazil jeden vobycejnej mexickej kluk, kerej se menuje Miguel Espinoza.
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Védél, ze az ti ¢tyfi odsud odjedou, on bude mrtvy. Vzal tuto
skute¢nost na védomi beze strachu, sodevzdanosti k osudu, tak
typickou pro vétSinu prostych mexickych rolnikil. Pfesto se ho
zmocnilo dojeti, kdyz se ohlédl k domu, pfed kterym lezely dvé
zakrvicené mrtvoly jeho piibuznych.

Stal klidné, obklopen témi muzi, v ruce kosik s granitovymi
jablky, ktery uz nestacil naplnit, a ¢ekal, kdy ho také zabiji.

,Jak se jmenujes, spratku?“ zeptal se ten, ktery stdl pfed nim. Mél
sombrero se stfibrnymi ozdobami, oble¢eni prosivané zlatymi nitémi
a ptes hrudnik prekfizené dva pisy niboji. Revolvery mél také dva —
jeden v pouzdfe na pravém boku, druhy jen tak zastréeny za opaskem.
V ruce drzel demizon s palenkou, ktery nasel v domé. Ostatni tii méli
obycejnd sombrera a obleceni spise osuntélé, dva revolvery ale méli
vsichni.

»Miguel, seriore, Miguel Espinoza.”

,Nebylo od tebe hezké, Migueli, ze ses pfed ndmi schovaval. Pfijeli
jsme sem jako pratelé, jen si tak popovidat, abyste vy rolnici védéli,
jaké to mime tézké, kdyz se musime neustile ukryvat pfed vojiky,
ktefi nds chtéji zabit, a poprosit vas o trochu jidla na zimu. A co se
nestane? Tvilj otec vybéhne z domu s macetou, takze ho musim
zastielit, a tvd matka ndm pro to nedorozuméni za¢ne nadivat tak
Skaredé, ze to Juan, ktery ma citlivou povahu, nevydrzi poslouchat a

podfizne ji hrdlo.“



Odzitkoval demizon a pofidné si piihnul. Potom dodal: ,A ty,
Migueli, ktery vypadas na slusné vychovaného hocha, tak misto toho,
abys pfivital ptitelé, jak se slusi a patti, zalezes radéji do kukufice.
Miguel ml¢el. Muztiv popis udélosti se podstatné lisil od toho, co on
vidél a slysel z dkrytu, nez ho tam Juan objevil.

Muz k nému pfistoupil, volnou rukou ho uchopil za ponéo pod
krkem a sklonil se k jeho obliceji. Miguel uvidél tvif podobanou od
nestovic a krutd tsta pod velkym knirem se semknutymi rty a
svésenymi koutky.

,Kde jsou v domé schované penize, spratku?“ zasyéel. ,A mouka,
uzené maso a dal$i vase zdsoby na zimu. Povéz mi to, a Guerra té
nechd bézet.“ Nékolikrit s Miguelem zacloumal.

,Nemdme zidny penize, pane. Sme chudi a letos se kviili sucha nic
neurodilo. Akorét ta kukufice, kterd e$té neni sklizena — s tou bysme
museli néjak pfezit zimu. A maso sem nemél ani nepamatuju.”

,Nelzil“ Zase s Miguelem zatfepal. , To se mdm po tydnu objevit
pred velitelem pouze s nékolika vasimi slepicemi a pytlikem fazoli, co
byl v domé? J4, Ramén Guerra, kterému El Hermanito (Braificek)
duvéfuje ze viech svych muzu nejvice?”

,Muzu vim esté nasbirat jabka — tdmhle ze stromu,* zamumlal
Miguel. ,Nékery ale nesou dost zraly.*

Guerra ho pustil a vrazil mu facku. Pak se podival do kosiku, ktery
Miguel pofad drzel v ruce, vytdhl jedno jablko a rozmacknul ho
v dlani, az mu $téva z ného tekla mezi prsty. Zbytek jablka hodil na

zem a utfel si ruku do Miguelova ponca. Potom ustoupil o nékolik



krokd, polozil demizon a vytahl z pouzdra revolver. Ostatni muzi
poodeli stranou.

Miguel zavtel o¢i.

,Nehrej si na slepého a vyhod' jedno jablko tak tfi, ¢tyfi metry
vysokol“ uslySel Guerriv hlas. Chce se esté pobavit, nez mé
odkrouhne, pomyslil si Miguel a otevtel o¢i. Guerra ukazal rukou, ve
které mél pistoli, smérem nahoru. ,Délej!

Miguel rychle vyndal z kosiku jablko, hodil ho do vysky a se
zaklonénou hlavou sledoval jeho osud. Zaznél vysttel a jablko se
rozprsklo v nejvys$im bodé svoji drahy.

Guerrovi druhové pochvalné zajisali, hned také vytihli svoje
pistole a s nadSenim se zapojili do nové zibavy. Jeden pfes druhého
zacali stfilet na jablka, kterd musel Miguel znovu a znovu vyhazovat,
zidny z nich ale nebyl tak dspésny jako Guerra, ktery sviij vykon jesté
dvakrit zopakoval.

Az je to prestane bavit, nékerej z nich to napdli do mé, byl si
Miguel jisty.

A pak se na stezce k domu objevili ti dva jezdci. Miguel zrovna
posbiral ze zemé jablka, do kterych se Guerrovi muzi netrefili, a
chystal se zase jedno vyhodit, kdyz je uvidél pfijizdét. Guerrovi muzi
je vidét nemohli, protoze k nim byli zidy, Guerra si ale v§iml, Ze se
Miguel zarazil a hledi nékam pfes jeho rameno, tak se oto¢il, a po ném
i ostatni jeho kumpini. Jezdci uz byli pomérné blizko, kdyz se
zastavili a chvili sledovali scénu pred sebou. Potom se jeden z téch
muzl vydal drobnym klusem k nim, druhy zdstal na misté s puskou

na kliné. Na tu délku se dalo pouze poznat, ze je to starsi muz s bilym



plnovousem, ktery mu zakryval téméf celou tvif, a dlouhymi bilymi
vlasy, splyvajicimi zpoza klobouku az na limec jeho cestovniho plasté.

Ten, ktery pravé dorazil, byl mladik sotva dvacetilety, v jehoz
obliceji prozrazovaly lehce vystouplé licni kosti, $irsi nos a snédsi plet
¢astecny indidnsky pivod. Ndpadné byly jeho husté, ¢erné a kadefavé
vlasy, které mél podle indidnti obepnuté ¢ervenou celenkou. Az na tu
¢elenku byl obleceny stejné jako ten muz vzadu, cestovni plast mél ale
rozepnuty, takze bylo vidét jeho pouzdro srevolverem a opasek
s naboji. Kromé pistole mél u sedla vptedu, na dosah ruky, zavésenou
winchestrovku.

,Omlouvim se, ze jsme vis vyrusili pfi vasi zdbavé,“ promluvil
mladik vybornou $panélitinou ke Guerrovi. Znélo to pritelsky, ale
bez jakékoliv znimky podlézavosti. ,Potfebujeme napojit nase koné a
tady jsme uvidéli vodu,“ ukdzal bradou na kameninové napajedlo pred
sebou. ,Doufdm, ze proti tomu nic nemite. Hned zase odjedeme.*

Guerra se svymi muzi se po sobé podivali a on jim dal rukou néjaké
znameni. VSichni pak schovali svoje zbrané.

,Voda je tu pro vSechny, hombre, posluz si,“ fekl Guerra.

Mladik svizné sesko¢il z koné a pfivedl ho za ohlavku k napajedlu.
Miguel si v§iml, ze se postavil tak, aby ho pijici kan témét celého
zaclonil pfed témi muzi vpfedu, a aby oni nevidéli jeho pravou ruku
schovanou pod pléstém.

Tidle gringové se vyznaj, pomyslel si — a je jim jasny, na koho tu
narazili. Napadlo ho, Ze jejich piijezd je moznd jeho posledni sance,
jak se zachrnit. Kdyby se mu tak podafilo dat tém dvéma znameni,

ze on je zde horky kandidit na dal$i mrtvolu...! Ustoupil nékolik



krokii stranou, aby si ho ten mladik v8§iml a o¢ima u ného hledal
pomoc. On se ale zrovna dival k domu, na ty dvé mrtvoly, které tam
lezely.

,Ten chlap po mné Sel s macetou, musel jsem branit,“ ozval se
Guerra, ktery sledoval jeho pohled. ,Byl to asi néjaky blézen.

Mladik pokyval hlavou. ,A ta bliznivd Zena vids ohrozovala
vateckou.”

,Dej si pozor na jazyk!“ Za jinych okolnosti by Guerra ihned
ztrestal mladikovu opovézlivost — uvédomoval si ale moc dobfe, ze ho
druhy muz jisti svoji puskou.

Mladik se smiflivé usmél. ,Nechtél jsem se vis dotknout, caballero,
zvlsté kdyz jste tak vyborny stielec, jak jsem vidél. Kolikrat jste se do
toho jablka trefil — dvakrit nebo tfikrace

,ZSesti ran bych se urcité strefil pétkrit,“ prohlsil Guerra.
,Neznim siroko daleko nikoho, kdo to kromé mé dokize,“ dodal
samolibé.

,Mij otec umi ¢étyfmi vystfely sundat tfi jablka najednou,”
prohodil mladik ledabyle.

,Tvlj fotr? To myslis timhle toho starocha?® tekl preziravé
Guerra.

,Pfed nim mu takhle radéji neifkejte, mohl by se nastvat. Ano, a
kdyz bude ve formé, tak to zvlidne i na tfi riny.“

,Nikdo v celém Mexiku nedokaze trefit tfi vyhozen4 jablka tfemi

!“

V}’zstfely! Ani ¢tyfmi rozzufil se Guerra.
,Povidim, Ze to otec dokaze.

»,Vsadim se o stifbrny dvacetidolar, Ze ne!



Mladik dal muzi vzadu znameni, aby pfijel blize. Ten pomalu
dojel k nim, zastavil vedle mladikova koné a lhostejné si prohlizel
Guerrovy muze, s prstem stile na kohoutku svoji opakovacky.

,Tady ten ctihodny caballero se chce vsadit o dvacet mexickych
dolarti, ze nesestteli§ tfi vyhozend jablka na Ctyfi vystiely, Logane,”
tekl mladik. ,Co ty na to?“

,Tak mu to ukdzu, kdyz md prachy na vyhazovini. Nikdy
neodmitnu dvacetidolar, ktery mi nékdo vnuti jen tak pro nic za nic.
Seskocil z koné a pusku opfel o napajedlo. Zblizka bylo vidét, ze zas
tak stary neni, mohlo mu byt jen okolo padesitky. Byl vyssi postavy,
drzel se zpfima a mél dsporné, téméf ladné pohyby rukou v tenkych
rukavicich. Zpoza rozepnutého plisté mu vykukovalo pouzdro
s revolverem pazbou dopfedu. Nechal svého koné napit se z napajedla
a sdm postoupil dopfedu az ke Guerrovi. Mél trochu zvlaseni jakoby
trhavou chizi. ,Jdéte stranou, vSichni, a nékdo at vyhodi ta zatracend
jablkal“ fekl, vytahl svijj revolver a drzel ho volné pted sebou, ale jinak
nez ostatni stfelci — vodorovné, takze dlani objimal pazbu shora.

Guerra pfiskocil k Miguelovi, vytrthl mu kosik a vysypal jeho
obsah na zem. Shybl se a vybral tii jablka — ta nejmens, jak si Miguel
dobfte vsiml — kterd si dal do dlané pravé ruky a obritil se k Loganovi.
Ten pokyval hlavou, Ze je pfipraven.

Guerra udélal vie pro to, aby Loganovi stifleni co nejvice
znesnadnil. Vyhodil jablka vyse, nez kdyz do nich stiileli oni, a jesté
k tomu je pohybem ruky véjifovité rozhodil, takze byla ve vzduchu

v nestejné vysce a od sebe vzdilend.



Zaznély tii rychlé vystrely. Obé krajni jablka se rozprskla jesté na
vzestupné drize, a to prostiedni sice viditelné zménilo drihu letu,
kulka ho ale zfejmé jenom skribla. (v:tvrty vystiel byla ov§em ¢istd
trefa.

Miguel, ktery to sledoval s otevienou pusou, se podival na
Guerrovy muze. Méli vytfesténé o¢i a nevéticné se divali jeden na
druhého. I Guerra jesté chvili hledél strnule nahoru se zaklonénou
hlavou, potom se pomalu obritil k Loganovi. Ten si nevzrusené
nabijel revolver novymi patronami a kdyz byl hotovy, zasunul ho
zpitky do pouzdra.

,Panna Maria Nejsvétéjsi je mi svédkem,“ Guerra se rychle
pokfizoval, ,ze jsem jesté nevidél nikoho takhle stfilet.

,Fajn, a ted’ mi dej ten sttibrny dvacetidolar.

,Hned ti ho dim.“ Guerrovi se na tvafi objevil kiivy dGsmév.
,Nejdiive se ale j4 a moji druhové musime poklonit nejlepsimu strelci
pod Mexickym nebem.“ Obritil se ke svym a opét jim dal rukou
néjaké znameni. Vsichni ¢tyfi se postavili vedle sebe.

,Hele, nechte si svy opi¢arny, a ty koukej navalit prachy, fekl
Logan.

Guerra obfadné smekl levou rukou své sirokdnské sombréro a pfi
tikloné si s nim zakryl pravou ruku a pouzdro s revolverem na pravém
boku. Ostatni tfi udélali totéz a Miguel zezadu vidél, jak vSichni za
témi sombréry vytahuji svoje revolvery.

V tom zapraskala série vzdjemné se piekryvajicich ran a pfed
Miguelem najednou nestdl zZidny z Guerrovych muzi — lezeli na zemi

a nehybali se. Byli vSichni mrtvi.
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Logan vritil revolver do pouzdra a obritil se ke svému
spole¢nikovi. ,Jsi v pofddku, Eriku?*

Ten ted stal vedle napajedla, a jesté mél v ruce pistoli. Drzel ji
stejné jako Logan. ,Ano, vzdyt nikdo z nich ani nestihl vystielit...

,Byl to tviij prvni souboj a zvladl jsi ho skvéle. Byl jsi dokonce
rychlejsi nez ja!«

,Byl jsem oproti tobé ve vyhodé — védél jsem, co cheéji udélat.

,To j& taky. Znim moc dobte tuhle fintu se smeknutymi
klobouky.“ Logan se usmal: ,Takze mi ztoho vychdzi, ze uz té
nemim ¢emu ucit, chlapée, protoze jsi lepsi nez j4.

Mladik jménem Erik schoval pistoli a pfisel k Miguelovi. ,Jak ti
fikaji, hochu?“

»Miguel Espinoza.”

,Tambhle ti dva u domu - to jsou tvi rodice?*

,Strejda s tetou, kerd byla sestrou my mémy. Vzali si mé k sobég,
kdyz voba moji rodi¢e i mladsi bricha zemfteli na tyfus. Bylo mi
tenkrét Sest a nebyl nikdo jinej, kdo by se vo mné postaral. A strejda
s tetou svy vlastni déti neméli.

LA ted je ti kolik?«

,Pfed mésicem mi bylo patnict.”

Béhem rozmluvy se Erik stéle dival do Miguelovych o¢i a tomu
se zdilo, ze je to pohled az do nitra jeho duse. Neptijemné mu to ale
nebylo, naopak, zaplavil ho pocit nahlé davéry k obéma cizincam.

»Zeptej se ho, co byli za¢ ti étyfi,“ ozval se zezadu Logan.

,Patfej k bandé toho lotra El Hermanita,“ odpovédél Miguel.

»Rikal to ten vymodénej, kerej se menuje Ramén Guerra.*
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